MAISTO PRODUKTU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. S#- .74/

VilkaviSkio vaiky lopSelis-darZelis ,,Egluté®, atstovaujamas direktorés Renatos Sakalauskienés ,
(toliau — Pirkéjas), ir Uzdaroji akciné bendrové ,,Bolagri®, atstovaujama (-as) Vilmanto Navicko
(toliau — Tiekejas), toliau kartu Sioje maisto produkty vieSojo plrklmo — pardavimo sutartyje
vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vie$ojo pirkimo ,,Gyvumnes
kilmés produkiai, mésa ir meésos produktai“ (pirkimo Nr.336769) dokumentais ir Tiekéjo
pasiilymu, sudaré Sig maisto produkty vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama
Sutartimi, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1 Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas — maisto produktq nurodyty Sutarties 1 priede (toliau — Prekés), pirkimas —
pardavimas, jskaitant jy pristatyma ir ikrovimg Pirkéjo nurodytoje vietoje.

Sutarties 1 priede nurodyti Prekiy kiekiai, kuriuos Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutarties galiojimo
metu. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy maksimaliy prekiy kiekiy, perkamy Prekiy kiekis
priklausys nuo Pirkéjo poreikio. Esant poreikiui, prekiy metinis kiekis gali kisti + 20 %
priklausomai nuo perkandiosios organizacijos poreikio.

2 Prekiy tiekimas

2.1. Tiekéjas isipareigoja tiekti Prekes Pirkéjui pagal Pirkéjo pateiktus uZsakymus. UZsakyma
Pirkéjas pateikia Salims priimtinu biidu (telefonu, elektroniniu paStu ar kitu bidu) likus ne maZiau
kaip 1 (vienai) dienai iki uZsakymo jvykdymo dienos, jeigu Salys konkregiu atveju nesusitaré k1ta1p
UZsakyme Pirkéjas nurodo reikiamas Prekes ir jy kiekj, Prekiy pristatymo diena, laika, vieta ir kita
biting informacija. Pirkéjas turi teis¢ patikslinti uzsakyma likus 1 (vienai) dienai iki uZsakymo
ivykdymo dienos. Prekes turi biiti pristatomos pagal Pirkéjo pateiktus uZsakymus 3 kartus savaitéje
iki 9.00 val.

2.2. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjo uzZsakyme nurodytg diena ne véliau kaip iki 9.00 val. savo
transportu, atitinkanciu pristatomy Prekiy laikymui ir gabenimui keliamas sglygas, pristatyti visas
Pirkéjo uZsakyme nurodytas Prekes j Pirkéjo nurodyta vietg, savo jégomis Prekes iskrauti Pirkéjo
nurodytoje vietoje ir nugabenti j Pirkéjo darbuotojy nurodytas patalpas. Tiekéjas yra atsakingas uZ
Prekes iki Prekiy perdavimo Pirkéjui (jskaitant Prekiy saugumg jy gabenimo ir iskrovimo metu),
todel Pirkéjas turi teisg nepriimti paZeisty ar sugedusiy Prekiy.

2.3. Prekiy pristatymo vietos — S. Néries g. 31 A, Vilkaviskis, jeigu uZsakyme Pirkéjas nenurodo
kitos Prekiy pristatymo vietos.

2.4. Tiek¢jas garantuoja, kad pristatomos Prekés yra kokybiskos, nepaZeistos, nesugedusios, atitinka
Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus, taip pat visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos
Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus.

2.5. Pristatomos Prekés turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytus Prekiy pavadinimus ir gamintojus.
Kitas, nei nurodyta Sutartyje, prekes Tiekéjas gali pristatyti tik suderines su Pirkéju ir tik tuo atveju,
Jel tenkinamos abi salygos — kitos prekés atitinka visus Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus
(atitinka nurodyta sudétis, svoris, i§vaizda, pakuoté ir kt. reikalavimai) ir yra tiekiamos uZ t3 padia
Sutartyje nurodyta kaing. Pirkéjas turi teisg nepriimti kity prekiy, jei Tiekéjas jas pristaté be Pirkejo
sutikimo. Pirkéjas, norédamas jsitikinti kity prekiy atitikimu Sutarties 1 priede nustatytiems
reikalavimams, turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas pateikty prekiy tinkamumg jrodanéius dokumentus.
2.6. Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, jsipareigoja kartu su Prekémis pateikti Sutarties 1 priede
nurodytus dokumentus.

2.7. Tiekéjui pristaCius ir iSkrovus Prekes, Pirkéjas turi teise patikrinti, ar tiekéjas pristaté visas
uZsakyme nurodytas Prekes ir visa nurodyty Prekiy kiekj, ar pristatytos Prekés atitinka visus
Sutartyje nustatytus reikalavimus, ir iforminti Prekiy priémima — perdavimg. Prekiy priémimas —
perdavimas jforminamas Pll’ke_]ul pasiraSius ant Tlekejo pateiktos sgskaitos — faktliros ar kito
priémimag — perdav1mq pa inangio dokumento. Nuo $io dokumento pasiraS§ymo momento Prekés
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tampa Pirkéjo nuosavybe. Tiekéjas pateiktoje saskaitoje — faktiiroje turi nurodyti Prekiy partijos
numerj, Prekiy galiojimo termina, kuris turi sutapti su duomenimis, pateiktais ant Prekiy etikeciy.
2.8. Jei Tiekéjas pristato ne visas Pirkéjo uzsakyme nurodytas Prekes ir/ar ne visg nurodyty Prekiy
kiekj, ir/ar Sutarties reikalavimy neatitinkandias Prekes, Pirkéjas turi teisg nepriimti Prekiy ir
nepasira$yti ant saskaitos — fakturos ar kito priémimg — perdavimo patvirtinan¢io dokumento iki kol
Tiekéjas pristatys visas uZsakyme nurodytas Prekes ir/ar visa nurodyty Prekiy kiekj ir/ar pakeis
Prekes tinkamomis. Jei Prekiy trikumai paaiSkéja Pirkéjui priémus Prekes, Pirkéjas turi teisg
nemokeéti uz Prekes, grazinti Prekes Tiekéjui ir reikalauti pakeisti Prekes tinkamomis. Netinkamos
Prekeés turi buti pakeistos i atitinkangias Sutarties reikalavimus, trikstamos Prekés ir/ar triikstamas
Prekiy kiekis pristatytas Tiekéjo saskaita tg patia dieng iki Pirkéjo darbo laiko pabaigos.

2.9. Salys jsipareigoja bendradarbiauti viena su kita Sutarties vykdymo metu, suteikti viena kitai
visa Prekiy teikimui biiting informacija ir (ar) dokumentus, nedelsiant informuoti viena kitg apie bet
kokias klifitis, trukdangias vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

2.10. Salys jsipareigoja uZtikrinti Sutarties vykdymo metu viena i% kitos gautos ir su jos vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga, i¥skyrus atvejus, kai informacijos atskleidimas
yra privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

3 Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

3.1. Sutarties kaina nustatyta supaprastinto atviro konkurso (data) rezultatais ir yra 21 600,56 Eur su
PVM (dvidesimt vienas tikstantis Sesi Simtai ir penkiasdesimt Sesi centai ). | $ig suma jeina visos

i¥laidos ir visi mokeséiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 3748.86 Eur (fodZiais). Sutartyje nustatyti

fiksuoti Prekiy jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede.

3.2.1 Prekiy ijkainius yra jskaiiuoti visi mokesgiai ir visos Tiekéjo islaidos, bitinos tinkamam
Sutarties jvykdymui (Prekiy pristatymo, i8krovimo ir kt.).

3 3. Pirkimo sutarties kaina sutarties galiojimo metu gali biiti kei¢iama tais atvejais, jel jstatymais
bus pakeisti tiesioginiai su kaina susijg mokes&iai, kurie turi tiesioging jtaka sulygintinai kainai
(PVM, akcizas ir pan.) ar jvesti nauji mokesgiai. Kaina kinta tiek, kiek pakinta kaina rinkoje (pagal
Statistikos departamento prie LR vyriausybés pazymg). Perskaitiuojami jkainiai jforminami
Pardavéjo ir Pirkéjo atstovy pasiraSomu protokolu, kuris nuo abiejy Saliy pasiraSymo dienos tampa
neatskiriama pirkimo sutarties dalimi. Pirkimo kainos galés bati derinamos kiekvieng ketvirtj abiejy
Saliy susitarimu. Nesutarus dél kainy didinimo, bus nutraukiama sutartis.

3.4. Pirkéjas jsipareigoja sumoketi uZ laiku pristatytas Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes

per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo ir saskaitos — faktiiros gavimo

apmokeéjimui dienos.

3.5. Pirkéjas uZ Prekes atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaitg.

Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaita.

4 Saliy atsakomybé

4.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas Pirkéjo uZsakyme nurodytas Prekes ir/ar visg
nurodyty Prekiy kiekj ar jy dalj, ir/ar pristato Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes, Pirkéjas
turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas kity savo teisiy gynimo bidy pradéti skai¢iuoti
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng iki kol
Tiekéjas pristatys visas Prekes ir/ar pakeis Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes tinkamomis.

4. Be pateisinamy prieZas¢iy Pirkéjui laiku nesumokéjus uZ priimtas tinkamas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes, Tiekéjas gali pareikalauti moketi 0,02 proc. dydzio

delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

4.3. Netesybos gali biti i¥skai¢iuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

4.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus

isipareigojimus.

4.5. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar tretiosios Salies patirtg 7ala, atsiradusig dél netinkamy
Prekiy ar Tiekéjui is':}/ﬁjkant teisés akty reikalavimy.




5 Sutarties jvykdymo uztikrinimas

5.1 Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos privalo
pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimg - Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar
kredito unijos garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés
laidavimo raSta (pateikiant jj su tinkamai patvirtinta laidavimo draudimo liudijimo (poliso) kopija)
5 (penkiy) procenty sumai nuo pasitilymo kainos su PVM.

5.2 Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besalyginis ir neatSaukiamas, turi galioti visg Sutarties
galiojimo laikotarpi.

5.3 Jeigu Sutarties terminas pagal $ig Sutartj Saliy radtidku susitarimu pratgsiamas, Sutarties
ivykdymo uztikrinimo dokumento galiojimas turi blti pratgsiamas Sutarties termino pratesimo
laikotarpiui. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo susitarimo pasira§ymo dienos pateikia
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ar Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo rasto (pateikia jj su tinkamai
patvirtinta laidavimo draudimo liudijimo (poliso) kopija) pratesimg.

5.4 Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade dél
Tiekéjo kaltés, paZeidus Sutart].

5.5 Jei Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti visg suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés,
kurig uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg
sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjg, nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

5.6 Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti Pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnj kaip 5.1 punkte nurodytai procentinei i§raiskai. Vélesni Sutarties ar kity su
ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal
Sutarties salygy jvykdymo garantija vykdymui ar dydZiui ir neatleis garanto nuo visisko
isipareigojimy pagal salygy jvykdymo garantija vykdymo.

5.7 Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) darbo dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiskg praSyma.

6 Nenugalima jéga

6.1. Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ig Sutartj arba nevykdangia savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy sgvoka
apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése“ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”).

7 Ginéy sprendimo tvarka

7.1. Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gin€ai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije,
sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta
i8spresti gin€o deryby bidu, gincas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta.

8 Sutarties keitimas
8.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas (jei
toks reikalingas pagal VieSujy pirkimy jstatyma), taip pat i§skyrus tokias Sutarties sglygas, kurioms
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pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2009 m. geguzés 5 d. jsakyma Nr. 1S-43 ,, D¢l vieSojo
pirkimo — pardavimo sutaréiy salygy keitimo rekomendacijy patvirtinimo* nereikalingas VieSujuy
pirkimy tarnybos sutikimas.

8.2. Tais atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo salygas ar/ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
sglygas. Neesminés Sutarties salygos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos Viesuyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2009 m. geguzés 5 d. jsakyme Nr. 1S-43 ,,Dél vieSojo pirkimo—pardavimo sutarCiy
salygy keitimo rekomendacijy patvirtinimo®.

8.3. Sutarties saglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

8.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
pradyma bei ji pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji i¥nagrinéti ir kitai
Saliai pateikti rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Salims
sutarus dél Sutarties salygy keitimo, Pirkéjas nedelsdamas VieSyjy pirkimy tarnybai pateikia
praSyma dél Sutarties salygy keitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas i§imtis, kada Sutarties salygos
yra kei¢iamos Sutartyje numatytomis aplinkybémis, taip pat tuos atvejus, kada pagal Sutarties
salygas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas). Gavus VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy ragytiniu sutarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

8.5. Visi Sutarties pakeitimai jforminami rastiskais Saliy susitarimais, kurie tampa neatskiriama Sios
Sutarties dalimi.

9 Sutarties nutraukimas

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu abipusiu rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§
Saliy iniciatyva ratu informavus kita Salj, jei:

9.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.1.2. keidiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis
Sutarties paZeidimas. Esminiu Tiekéjo Sutarties pazeidimu bus laikomas jsipareigojimy, numatyty
Sutarties 2 straipsnyje, nevykdymas arba netinkamas vykdymas.

9.2. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis Vie$yjy pirkimy jstatymo 18 str. 11 p., privalés vie3ai paskelbti apie
Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

9.3. Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 9.1 punkte nenurodyty
prieZaséiy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny ras$tu informavus Tiekéja. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj ne maziau kaip 30 dieny ra$tu informaves Pirkéjg tik dél svarbiy priezaséiy.

9.4, Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas §ioje Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymg iki Sutarties
nutraukimo, taip pat Pirkéjo pareigos atsiskaityti su Tiekéju uZ iki Sutarties nutraukimo Pirkéjui
pristatytas Sutarties reikalavimus atitinkanc¢ias Prekes.

10 straipsnis. Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka

10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

10.2. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas pasitelkia §j (-iuos) subtiekéjg (-us):
Eil. Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir Subtiekeéjui (-ams) perleidZiami

Nr. rekvizitai isipareigojimai




10.3. Tiekéjas Sutardiai vykdyti, i§skyrus Sutarties 10.3 punkte numatytg atveji, turi pasitelkti tik
tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasitilyme. Be iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali
sudaryti subtiekimo sutarties ir pakeisti Tiekéjo pasitilyme nurodyty subtiekéjy.

10.4. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo arba atsisako vykdyti
isipareigojimus Tiekéjui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajegis vykdyti jsipareigojimy
Tiekéjui del igkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems
vykdomy analogitky procediry, Tiekéjas, gaves iSankstinj Pirkéjo sutikimg, gali pakeisti
subtiekéjus. Tiekéjas, gaves iSankstinj Pirkéjo sutikimg, taip pat gali pasitelkti papildomus
subtiekéjus tuo atveju, kai batina padidinti Prekiy tiekimo sparta. Apie subtiekéjy keitimg ir/ar
papildomy subtiekéjy pasitelkimg Tiekéjas turi i§ anksto raStu informuoti Pirkéja, nurodydamas
subtiekéjy pakeitimo ir/ar papildomy subtiekéjy pasitelkimo prieZastis, bisimus subtiekéjus ir
pateikti ju atitikimg pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindZianc¢ius
dokumentus. Naujai pasitelkiami subtiekéjai turi atitikti visus subtiekéjams pirkimo sglygose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami). Pirkejui sutikus, subtiekéjy
keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

10.5. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uZ savo
subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams {sipareigojimams vykdyti
biity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

10.6. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj.
10.7. Jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti Tiekéjo nedelsiant surasti kitg subtiekéja, kuris turéty tinkamg ir Pirkéjui
priimting kvalifikacijg ir patirtj, arba reikalauti, kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus.

11 straipsnis. Baigiamosios nuostatos

11.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasira$o abi Sutarties 3alys, ir kai Tiekéjas pateikia Pirkéjui Sutarties
5.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

11.2. Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo 2017-09-01 iki 2018-08-31 su galimybe sutart]
pratesti du kartus po 12 ménesiy.

11.3. Sutarties Salys susiradingja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu padtu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas Tiekéjas (Tiekéjo atstovas)

Vardas, Daiva Rinkeviéiené Vilmantas Navickas
pavarde
Telefonas 8-614-90589, 8-342-52725 Tel.: +370 620 75718

EL paStas rinkevicienedl68@gmail.com | 1vilmantasnavickas@gmail.com
ldeglute@vilkaviskis.lt

11.4. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneddama ne véliau, kaip prie§ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi
teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai

o
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duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos
duomenis.

11.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galig turindiais egzemplioriais — po
vieng kiekvienai Saliai.

11.6. Sia Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:

11.6.1. Tiekéjo pasiiilymas (1 priedas).

12 straipsnis. Saliy rekvizitai ir parasai

PIRKEJAS TIEKEJAS

Vilkaviskio vaiky lopSelis-darzelis Uzdaroji akciné bendrové,,Bolagri”

»Egluté®

S. Neéries g. 31 A, Vilkaviskis Pumpury g. 14, Vilkavikis

Juridinio asmens kodas 190480176 Juridinio asmens kodas 302476905
PVM mokétojo kodas LT 100005145511

AB DNB NORD AB DNB NORD

Banko kodas 40100 Banko kodas 40100

A/S Nr. LT844010040100161167 A/S Nr. LT424010040800436545

Tel. (8 342) 52603 Tel. +370 620 75718

EL p. ldeglute@vilkaviskis.lt
EL p. lvilmantasnavickas@gmail.com

Direktoré Direktorius
Renata Sakalauskiené Vilmantas Navickas i
e A4 eu i
@gfafgs)’ // (ﬁa?’afy)
o 4 N
L~ )

Sutarties pasiraSymo data:




Priedas Nr. 1 prie pirkimo — pardavimo sutarties Nr. 5%~/

VilkaviSkio vaiky lopSelis-darzZelis ,,Egluté® jstaigos kodas 190480176

Kainos galioja nuo 2017 m. rugséjo 1 d. iki 2018 m. rugpjacio 31d. imtinai. Pratesus sutartj du
kartus po 12 ménesiy, kainos galios iki 2020 m. rugpjtcio 31d.

Vien
eto
Prekiy pavadini .
®p kaina Bendra
. mas . v
Eil. . . .. Preliminarus s kaina,
(nurodyti Reikalavimai Mato vnt. o
Nr. risi/pavadinim kiekis Eur Eur (be
p : 4 (be | PVM)
PVM
)
1 2 3 4 5 6 7
1 Kiaulienos Kiaulienos skerdena turi biiti gauta i3 kg 4575 2.95 | 13496.25
K ish moteriSkos ar vyriskos (kastruotas) ? ’
ump1§ ¢ lyties skerstiniy meésiniy veisliy arba jy
kaulo ir odos, midriny kiauliy, atitinkangiy Jungtiniy
atvésintas Tauty Europos ekonominés komisijos

(JT EEK) standarto Kiauliy skerdena ir
ju dalys UN/ECE/AGRI/2006
reikalavimus, LR ZU ministro jsak. Nr.
3D-158/2004, (EB) Nr. 1249/2008,
(EB) Nr. 853/2004, HN 15:2004, HN
53:2010, (EB) Nr. 466/2001, HN
54:2008, HN 24:2003, HN 26:2006,
(EB) Nr. 3954/87 nustatytus
reikalavimus. Atvésintas iki 0-4 °C
temperatiiros kiaulienos kumpis turi
biiti be kauly ir odos, supakuotas po
1,5-2 kg.

Kiaulienos kumpio la$iniy storis 15-20
mm. Vandens ne daugiau nei 10-15
proc. Mésos spalva — §viesiai rausva.
Pakavimo medZiagos ir bendroji
pakuoteé turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojandiy reglamenty reikalavimus.
Zenklinamos etikete bei reikiamomis
Zymémis ant skerdenos pagal NH
119:2002  Zenklinimo  reikalavimus
(Skerdenos identifikavimas pagal (EB)
Nr. 1249/2008 bei (EB) Nr. 1234/2007
Zenklinimo  reikalavimus  naudojant
Zyme, kurioje nurodoma kategorija,
raumeningumas. Spaudus deda ir
etiketes tvirtina skerdeny vertintojai.
Spaudas turi biiti atsparus iSoriniams
poveikiams, kad nei¥blukty, o
naudojamas  raSalas negali  buti
toksiSkas. RaidZiy ir skaitiy aukstis turi
bati ne maZesnis kaip 2 cm. Zymenys
turi biiti aiskis, jskaitomi,
neblunkantys. Tiek suformuota siunta,
tiek atskirai supakuotas kumpis turi biiti
paZenklintas etikete, kurioje lietuviy
kalba nurodoma gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, produkto  pavadinimas,
gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (kategorija,

raumeningumo ir riebumo klasés pagal

-



SEUROP kokybés vertinimo sistema),
terminio bei technologinio apdorojimo
biidai, laikymo salygos, informacija
apie kilmés vieta, vienety skaiius,
skerdenos mase (kg), ipakavimo masé
(kg), paskerdimo data, uZraas "Tinka
vartoti iki (data)").

Gabenama ir laikoma pagal (EB) Nr.
3772005, direktyvos 92/1EEB
reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo
kokybés paZzymeéjimag (Vidaus
prekybos  sertifikatas; (EB) Nr
599/2004) arba lygiavert] paZyméjimui
dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvidku
vertimu ir veterinarijos paZyméjimo
kopija, i8duota veterinarijos gydytojo,
kuri yra registruota Veterinarijos
paZyméjimo registre, suteikiant jam
numerj, ir tvirtinimas jj i8davusio
veterinarijos gydytojo vardiniu spaudu
ir paradu, pirmai kiaulienos siuntai bei
tuo atveju, kai pareiskiamos pretenzijos
del produkcijos kokybés

Kiaulienos
lasiniai

Kiaulienos skerdenos nugaros
la8iniai, at8aldyti, be odos, la8iniy storis
3-4 cm, Jungtiniy tauty Europos
ekonominés komisijos (JT EEK)
standartas ,,Porine meat — carkases and
cuts“ arba lygiavertis.

Atvésinti iki 0-4 °C temperatiros,
sveriami.

Pakavimo medZiagos ir bendroji
pakuote turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojandiy reglamenty reikalavimus.
Zenklinami etikete bei reikiamomis
Zymémis ant skerdenos pagal HN
119:2002  Zenklinimo  reikalavimus
(Skerdenos identifikavimas pagal (EB)
Nr. 1249/2008 bei (EB) Nr. 1234/2007
Zenklinimo reikalavimus naudojant
Zyme, kurioje nurodoma kategorija,
raumeningumas. Spaudus deda ir
etiketes tvirtina skerdeny vertintojai.
Spaudas turi biiti atsparus iSoriniams
poveikiams, kad neiblukty, o
naudojamas  rafalas negali  bati
toksiskas. RaidZiy ir skaidiy aukStis turi
biiti ne maZesnis kaip 2 cm. Zymenys
turi biti ai¥ks, jskaitomi,
neblunkantys. Tiek suformuota siunta,
tiek atskirai supakuotas kumpis turi biiti
paZenklintas etikete, kurioje lietuviy
kalba nurodoma gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, produkto  pavadinimas,
gaminio standartas, produkto
kokybiniai rodikliai (kategorija,
raumeningumo ir riebumo klasés pagal
SEUROP kokybés vertinimo sistemg),
terminio bei technologinio apdorojimo
bidai, laikymo sglygos, informacija
apie kilmés vietg, vienety skaiius,
skerdenos masé (kg), jpakavimo masé
(kg), paskerdimo data, uZralas "Tinka
vartoti iki (data)").

Gabenami ir laikomi pagal (EB) Nr.
37/2005, direktyvos 92/1EEB

120

0,10 | 12,00

reikafavimus,



Tiekéjas privalo pateikti gamintojo
kokybés paZyméjima (Vidaus
prekybos  sertifikatas; (EB) nr
599/2004) arba lygiavertj paZyméjimui
dokumentg  originalia kalba  (jei
importuojama) kartu su lietuvidku
vertimu ir veterinarijos paZyméjimo
kopija, i¥duotg veterinarijos gydytojo,
kuri yra registruota Veterinarijos
pazyméjimo registre, suteikiant jam
numerj, ir tvirtinimas jj i%davusio
veterinarijos gydytojo vardiniu spaudu
ir para3u, pirmai kiaulienos siuntai bei
tuo atveju, kai pareiskiamos pretenzijos
del produkcijos kokybés

Visciuky
broileriy
atvésinta filé

YVistiuky broileriy atvésinta filé turi
atitikti ES Tarybos reglamento (EB) Nr.

1047/2009 nustatytus reikalavimus bei
su  3iuo reglamentu  susijusius
dokumentus: pagamintos pagal maisto
produkty  gamybos  technologing
instrukeija  atitinkan¢ia (EB) Nr
852/2004, (EB) Nr. 853/2004, HN
15:2004, HN 53:2010, (EB) Nr
466/2001, HN 54:2008, HN 24:2003,
HN 26:2006(EB) Nr. 3954/87 nustatyty
reikalavimy:

VidCiuky broileriy filé turi bati visikai
i8darinétos, nepazeistos, $varios
(i8orinis ir vidinis pavir$ius be palaliniy
priedy, kraujosruvy), masé ne maZiau
kaip 1,1 kg ir ne daugiau kaip 1,5 kg,
SvieZiai at¥aldytos temperatiiroje — 1 iki
4 °). Sviezia paukstiena negali turéti
jokiy  ankstesnio jos  sufaldymo
pedsaky.

Pakavimo medZiagos ir bendroji
pakuoté turi atitikti HN 16:2011 ir (EB)
Nr. 1935/2004 dél Zaliavy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu reikalavimus.
Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB)
Nr. 1830/2003  del  genetidkai
modifikuoty organizmy ir i jy
pagaminty maisto produkty ir palary
susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus,

Suformuotoje siuntoje tiek atskirai
supakuotas produktas, tiek kiekviena
dézé turi biti paZenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
gamintojo  bei tickéjo  rekvizitai,
produkto pavadinimas, gaminio
standartas, produkto kokybiniai
rodikliai, terminio bei technologinio
apdorojimo budai, maistiné verte gr.,
energiné verté kcal arba kJ, laikymo
salygos, informacija apie kilmés vietg,
pakuoliy (vienety) skai&ius, taros ir
jpakavimo neto masé (kg), uZradas
»Tinka vartoti iki (data),

Gabenama ir laikoma pagal (EB) Nr.
37/2003, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Vistiuky broileriy skerdenélés turi biti
pristatomos per 24 val. nuo uZsakymo
perdavimo, jeigu néra  pateiktas
iSankstinis  uZsakymas, nurodantis
konkredig produkcijos pristatymo data
ir laika.

300

3,25 | 975,00

_Tiekéjas privalo pateikti gamintojo
& dﬁrﬁ*’
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kokybés paZzyméjimg (Vidaus prekybos
sertifikatas; (EB) Nr.599/2004)) ar
lygiavertj paZyméjimui  dokuments
originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvidku vertimu ir
veterinarijos paZyméjimo kopijg i§duotg
veterinarijos  gydytojo, kuri yra
registruota Veterinarijos paZyméjimo
registre, suteikiant jam numer, ir
tvirtinimas jj i8davusio veterinarijos
gydytojo vardiniu spaudu ir para3uy,
pirmai paukStienos siuntai bei tuo
atveju kai parei¥kiamos pretenzijos dél

produkcijos kokybés
Atvésintos Atvésintos vis€iuky broileriy ¥launelés kg 450 0,35 | 157,5
is&iuk turi atitikti ES Tarybos reglamento (EB)
VISCIUKY Nr. 1047/2009 nustatytus reikalavimus
broﬂerlq bei su 3iuo reglamentu susijusius
Slaunelés dokumentus: pagamintos pagal maisto

produkty  gamybos  technologing
instrukcija  atitinkan&ia (EB) Nr
852/2004, (EB) Nr. 853/2004, HN
15:2004, HN 53:2010, (EB) Nr.
466/2001, HN 54:2008, HN 24:2003,
HN 26:2006(EB) Nr. 3954/87 nustatyty
reikalavimy:

Atvésintos vidtiuky broileriy $launelés
turi biiti nepaZeistos (be matomy atviry
kauly luZiy), $varios (iSorinis ir vidinis
pavir§ius  be  palaliniy  priedy,
kraujosruvy), masé ne maZiau kaip 0,20
kg ir ne daugiau kaip 0,27 kg.

Pakavimo medZiagos ir bendroji
pakuote turi atitikti FIN 16:2011 ir (EB)
Nr. 1935/2004 dél Zaliavy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu reikalavimus.
Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB)
Nr. 1830/2003  del  genetiskai
modifikuoty  organizmy ir ¥ jy
pagaminty maisto produkty ir palary
susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

Suformuotoje siuntoje tiek atskirai
supakuotas produktas, tiek kiekviena
dézé turi biti paZenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
gamintojo  bei tiekéjo  rekvizitai,
produkto pavadinimas, gaminio
standartas, produkto kokybiniai
rodikliai, terminio bei technologinio
apdorojimo budai, maistiné verté gr.,
energiné verté kcal arba kJ, laikymo
salygos, informacija apie kilmés viets,
pakuodiy (vienety) skaidius, taros ir
jpakavimo neto masé (kg), uZralas
»1inka vartoti iki (data)“.

Gabenama ir laikoma pagal (EB) Nr.
37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Atvésintos vistiuky broileriy $launelés
turi bati pristatomos per 24 val. nuo
uZsakymo perdavimo, jeigu néra
pateiktas  iSankstinis = uZsakymas,
nurodantis  konkredig  produkcijos
pristatymo data ir laika.

Tickéjas privalo pateikti gamintojo
kokybés paZyméjima (Vidaus prekybos
sertifikatas; (EB) Nr.599/2004)) ar
lygiavertj paZyméjimui  dokumentg
originalia kalba (jei importuojama)

&
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kartu su lietuvisku  vertimu ir
veterinarijos paZyméjimo kopijg i¥duota
veterinarijos  gydytojo, kuri yra
registruota Veterinarijos paZyméjimo
registre, suteikiant jam numerj, ir
tvirtinimas  jj i8davusio veterinarijos
gydytojo vardiniu spaudu ir parau,
pirmai pauk$tienos siuntai bei tuo
atveju kai pareilkiamos pretenzijos dél
produkeijos kokybés

Atvésinti
vis¢iuky
broileriy
ketviréiai

Atvésinti visCiuky broilerly ketvirgiai
turi atitikti ES Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1047/2009 nustatytus reikalavimus
bei su $iuo reglamentu susijusius
dokumentus: pagamintos pagal maisto
produkty  gamybos  technologing
instrukcija  atitinkantiag (EB) Nr.
852/2004, (EB) Nr. 853/2004, HN
15:2004, HN 53:2010, (EB) Nr.
466/2001, HN 54:2008, HN 24:2003,
HN 26:2006(EB) Nr. 3954/87 nustatyty
reikalavimy:

pakavimo medZiagos ir bendroji
pakuoté turi atitikti HN 16:2011 ir (EB)
Nr. 1935/2004 dél Zaliavy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu reikalavimus.
Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB)
Nr. 1830/2003  dél  genetigkai
modifikuoty  organizmy ir ¥ jy
pagaminty maisto produkty ir paSary
susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

Suformuotoje siuntoje tiek atskirai
supakuotas produktas, tiek kiekviena
dézé turi biti paZenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi biiti nurodyta:
gamintojo  bei tiek&jo  rekvizitai,
produkto pavadinimas, gaminio
standartas, produkto kokybiniai
rodikliai, terminio bei technologinio
apdorojimo biidai, maistiné verté gr.,
energiné verté kcal arba ki, laikymo
salygos, informacija apie kilmés viets,
pakuoliy (vienety) skaidius, taros ir
ipakavimo neto masé (kg), uZra¥as
»linka vartoti iki (data)*“.

Gabenama ir laikoma pagal (EB) Nr.
37/2008, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Atvésinti vi§iuky broileriy ketvir&iai
turi biiti pristatomi per 24 val. nuo
uZsakymo perdavimo, jeigu néra
pateiktas  i3ankstinis = uZsakymas,
nurodantis  konkrefia  produkcijos
pristatymo datg ir laika.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo
kokybés paZyméjimg (Vidaus prekybos
sertifikatas; (EB) Nr.599/2004)) ar
lygiavertj paZyméjimui dokumentg
originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvitku vertimu ir
veterinarijos pazymeéjimo kopija iduotg
veterinarijos  gydytojo, kuri yra
registruota Veterinarijos paZyméjimo
registre, suteikiant jam numerj, ir
tvirtinimas jj i¥davusio veterinarijos
gydytojo vardiniu spaudu ir para3u,
pirmai pauk3tienos siuntai bei tuo
atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés
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Atvésintos
viséiuky
broileriy
kriitinélés be
kaulo

Atvésintos vis€iuky broileriy kriitinélés
turi atitikti ES Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1047/2009 nustatytus reikalavimus
bei su 8iuo reglamentu susijusius
dokumentus: pagamintos pagal maisto
produkty  gamybos  technologing
instrukcija  atitinkandia (EB) Nr
852/2004, (EB) Nr. 853/2004, HN
15:2004, HN 53:2010, (EB) Nr
466/2001, HN 54:2008, HN 24:2003,
HN 26:2006(EB) Nr. 3954/87 nustatyty
reikalavimy:

Gerai i8sivysciusi, plati, ilga ir mésinga
vid€iuky broileriy kratinélé turi buti
nepaZeista, $vari (i¥orinis ir vidinis
pavirSius  be  paSaliniy  priedy,
kraujosruvy), masé¢ ne maZiau kaip 0,8
kg ir ne daugiau kaip 1 kg.

Pakavimo medZiagos ir bendroji
pakuoté turi atitikti HN 16:201 ir (EB)
Nr. 1935/2004 dél Zaliavy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu reikalavimus.
Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB)
Nr. 1830/2003  dél  genetiSkai
modifikuoty organizmy ir i§ jy
pagaminty maisto produkty ir pa3ary
susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

Suformuotoje siuntoje tiek atskirai
supakuotas produktas, tiek kiekviena
déZé turi bati paZenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi bGiti nurodyta:
gamintojo  bei tiekéjo rekvizitai,
produkto pavadinimas, gaminio
standartas, produkto kokybiniai
rodikliai, terminio bei technologinio
apdorojimo biidai, maistine verté gr.,
energiné verté kcal arba kJ, laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta,
pakuogiy (vienety) skailius, taros ir
jpakavimo neto masé (kg), uZradas
- Tinka vartoti iki (data)“.

Gabenama ir laikoma pagal (EB) Nr.
3772005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Atvésintos viSCiuky broileriy kriitinélés
turi biti pristatomos per 24 val. nuo
uZsakymo perdavimo, jeigu néra
pateiktas  iSankstinis = uZsakymas,
nurodantis  konkretiag  produkcijos
pristatymo datg ir laika.

Tiek&jas privalo pateikti gamintojo
kokybés pazyméjimg (Vidaus prekybos
sertifikatas; (EB) Nr.599/2004)) ar
lygiavertj paZyméjimui dokumentg
originalia kalba (jei importuojama)
kartu su lietuvisku  vertimu ir
veterinarijos pazyméjimo kopija iSduota
veterinarijos  gydytojo, kuri yra
registruota Veterinarijos paZyméjimo
registre, suteikiant jam numerj, ir
tvirtinimas jj i%davusio veterinarijos
gydytojo vardiniu spaudu ir paraSu,
pirmai paukitienos siuntai bei tuo
atveju kai parei¥kiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés

300

1,00

300,00

Virta dedra
,,Daktariska“

Virta deSra _ auk3Ciausios risies,
pagaminta pagal LST 1919:2003 i3
smulkintos meésos, pagaminta pagal
skirtingas receptiiras.

450

2,50

1125,00

arba lygiaverté-,

W




De3ry forma tiesi, ilgis ne maZiau 35
cm ir ne daugiau 45 cm, lengvai
nusilupanéiu ~ celofano  apvalkaluy;
Receptiiriné  sudétis: 1 kategorijos
jautiena ne maZiau 35 proc., pusiau
riebi kiauliena ne daugiau 65 proc.
riebaly kiekis ne daugiau 22 proc,;
pavir8ius sausas, §varus;

Konsistencija — stangri, pjivyje farfas
tolygiai i$mai8ytas, rausvos spalvos be
pilky démiy ir tuStumy, be riebaly;
skonis ir kvapas — malonus; prieskoniai
natdralds, $velnaus skonio, nesiri.
Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti
HN 16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004
reikalavimus. Produkcija
transportuojama déZése arba kitokia
maisto produktams skirta targ pagal
LST 1808 reikalavimus.

Virtos deSros Zenklinamos pagal HN
119:2002 (13 punkto) ir (EB) Nr.
1830/2003 dél genetiskai modifikuoty
organizmy ir i§ jy pagaminty maisto
produkty ir palary susekamumo ir
Zenklinimo reikalavimus.

Suformuotoje teikimui siuntoje atskirai
supakuotas produktas (jeigu
pakuojama), kiekviena tara (dé¢Z¢ ar
kita speciali tara) turi biti paZenklinta
etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, produkto  pavadinimas,
gaminio standartas, ingredienty sudétis
ir priedai, produkto kokybiniai rodikliai
(maistiné (baltymai, riebalai,
angliavandeniai — i§ jy skaidulinés
medZiagos) verté g, energiné verté kcal
ar kJ, laikymo salygos, informacija apie
kilmés viets, taros ar jpakavimo neto
masé (kg), uZralas ,Tinka vartoti iki
(data)“.

Virtos de3ros laikomos ir gabenamos
pagal HN 15:2005, LST
1808:2003/1K:2006, (EB) Nr. 852/2004
reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo
kokybés paZyméjima arba lygiavert]
jam dokumentg pirmai siuntai bei tuo
atveju kai pareidkiamos pretenzijos dél
produkcijos  kokybés.  Sekandéiose
siuntose  kokybés paZyméjimo ar
lygiaverdio paZyméjimui dokumento
numeris turi biiti paZymétas kiekvienos
partijos vaZtaraStyje

Desrelés
pieniskos

DeSrelés pieniSkos auk3&iausios riiies,
pagaminta pagal LST 1919:2003 i§
smulkintos mésos, pagaminta pagal
skirtingas receptiiras.

Desreliy forma tiesi, ilgis ne maZiau 8
cm ir ne daugiau 10 cm, iki 40 mm
skersmens,  lengvai  nusilupandiu
celofano apvalkalu.

Vienos siuntos dedrelés turi biti
vienodo ilgio ir vienodo svorio;
dedrelés svoris ne maziau 50 gr. ir ne
daugiau 60 gr.

Receptiring  sudétis: 1 kategorijos
jautiena ne maziau 30 proc., kiauliena
ne daugiau 65 proc. (be paukstienos!),

| pieno_ miltai ne daugiau 2 proc.,

300

1,75 | 525,00




melanZas ne daugiau 3 proc.; pavir$ius
sausas, §varus, apvalkalas nesuply3¢s
Konsistencija — stangri, pjivyje farSas
tolygiai i$maiSytas, rausvos spalvos be
pilky démiy ir tuftumy, be konservanty,
stabilizatoriy, be sojos; skonis ir kvapas
— malonus, sultingas, jauiamas
prieskoniy aromatas, ¥velnaus skonio,
nestirios; be skonio stiprikliy (E 621, E
622 ir pan.) standZios konsistencijos.
Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti
HN 16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004
reikalavimus. Produkcija
transportuojama déZése arba kitokig
maisto produktams skirta targ pagal
LST 1808 reikalavimus.

Pieni3kos dedrelés Zenklinamos pagal
HN 119:2002 (13 punkto) ir (EB) Nr.
1830/2003 dél genetikai modifikuoty
organizmy ir i§ jy pagaminty maisto
produkty ir paSary susekamumo ir
Zenklinimo reikalavimus.

Suformuotoje teikimui siuntoje atskirai
supakuotas produktas (jeigu
pakuojama), kiekviena tara (déZé ar
kita speciali tara) turi biiti paZenklinta
etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: gamintojo  bei tiekéjo
rekvizitai, produkto  pavadinimas,
gaminio standartas, ingredienty sudétis
ir priedai, produkto kokybiniai rodikliai
(maistiné (baltymai, riebalai,
angliavandeniai — 1§ jy skaidulinés
medZiagos) verté g, energiné verté kcal
ar kJ, laikymo salygos, informacija apie
kilmés viets, taros ar jpakavimo neto
masé (kg), uZrafas ,Tinka vartoti iki
(data)*. Pieni¥kos derelés laikomos ir
gabenamos pagal HN 15:2005, LST
1808:2003/1K:2006, (EB) Nr. 852/2004
reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti
gamintojo kokybés paZyméjimag arba
lygiaverti jam dokumentg pirmai siuntai
bei tuo atveju kai pareiSkiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
Sekandiose siuntose kokybés
paZyméjimo ar lygiaverdio
paZyméjimui dokumento numeris turi
buti paZymétas kiekvienos partijos
vaZtaraltyje

Karsto rikymo
kiaulienos
nugariné

Kar$to riikymo kiaulienos nugariné
auk$Ciausios risies, pagaminti pagal
LST 1919:2003.

Receptiiriné  sudétis:  i§  nugarinés
pagamintas gaminys formoje ar
apvalkale.

Supakuoti ne maziau 0,9 kg ir
nedaugiau 1 kg vakuume. Konsistencija
— stangri, nevandeninga, nestri be
a$triy prieskoniy, neriebi, rausvos
spalvos be pilky démiy ir tuStumy, be
riebaly; skonis ir kvapas — malonus;
prieskoniai natiiralis, $velnaus skonio.
Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti
HN 16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004
reikalavimus. Produkcija
transportuojama déZése arba kitokioje
maisto produktams skirtoje taroje pagal
LST 1808 reikalavimus. Kar$to rikymo
kiaulienos nugariné Zenklinama pagal

kg

90

7,91

711,90
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HN 119:2002 (13 punkto) ir (EB) Nr.
1830/2003 dél genetiskai meodifikuoty
organizmy ir i§ jy pagaminty maisto
produkty ir pa%ary susekamumo ir
Zenklinimo reikalavimus. Suformuotoje
teikimui siuntoje atskirai supakuotas
produktas (jeigu pakuojama), kiekviena
tara (dézé¢ ar kita spec. tara) turi biiti
paZenklinta etikete, kurioje lietuviy
kalba turi biiti nurodyta: gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto
pavadinimas, gaminio  standartas,
ingredienty sudétis ir priedai, produkto
kokybiniai rodikliai (maistiné
(baltymal, riebalai, angliavandeniai — i§
ju skaidulinés medZiagos) verté g,
energiné verte kcal ar kJ, laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta,
taros ar jpakavimo neto masé (kg),
uZraSas ,, Tinka vartoti iki (data)*.
KarSto rikymo kiaulienos nugariné
laikoma ir gabenama pagal HN
15:2005, LST 1808:2003/1K:2006,
(EB) Nr. 852/2004 reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo
kokybés paZyméjimg arba lygiavert]
jam dokumentg pirmai siuntai bei tuo
atveju kai pareilkiamos pretenzijos dél
produkcijos  kokybés.  Sekanéiose
siuntose  kokybés paZyméjimo ar
lygiaverfio paZyméjimui dokumento
numeris turi biiti paZymétas kiekvienos
partijos vaZtaradtyje

10.

Vytinta desra

Vytinta delra auk3Ciausios rasies,
pagaminta pagal LST 1919:2003 i3
smulkintos mésos, pagaminta pagal
skirtingas receptiiras.

Dedry forma tiesi, ilgis ne maZiau 35
cm ir ne daugiau 45 cm.

Receptiriné sudétis: 1 kategorijos
jautiena ne maziau 40 proc,, pusiau
riebi kiauliena ne daugiau 50 proc.,
nugaros, Sony laSiniai ne daugiau 10
proc., pavir§ius sausas, §varus.
Konsistencija — stangri, pjivyje far$as
tolygiai i¥maidytas, rausvos spalvos be
pilky démiy ir tudtumy, be riebaly;
skonis ir kvapas — malonus, jautiamas
rikymo, &esnaky ir  prieskoniy
aromatas; prieskoniai natiralds,
$velnaus skonio, nesiri.

Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti
HN 16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004
reikalavimus. Produkcija
transportuojama déZése arba kitokia
maisto produktams skirta tara pagal
LST 1808 reikalavimus.

Vytintos de¥ros Zenklinamos pagal HN
119:2002 (13 punkto) ir (EB) Nr.
1830/2003 dél genetiskai modifikuoty
organizmy ir i§ jy pagaminty maisto
produkty ir paSary susekamumo ir
Zenklinimo reikalavimus.

Suformuotoje teikimui siuntoje atskirai
supakuotas produktas (jeigu
pakuojama), kiekviena tara (déZé ar
kita spec. tara) turi bati paZenklinta
etikete, kurioje lietuviy kalba turi biti
nurodyta:  gamintojo  bei tiekéjo
rekvizitai,  produkto  pavadinimas,

60

2,90

174,00
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gaminio standartas, ingredienty sudétis
ir priedai, produkto kokybiniai rodikliai
(maistiné (baltymai, riebalai,
angliavandeniai — i§ jy skaidulinés
medZiagos) verté g, energiné verté keal
ar kJ, laikymo salygos, informacija apie
kilmés viets, taros ar jpakavimo neto
masé (kg), uZrasas ,,Tinka vartoti iki
(data)*.

Parikytos  defros  laikomos  ir
gabenamos pagal HN 15:2005, LST
1808:2003/1K:2006, (EB) Nr. 852/2004
reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo
kokybés paZyméjima arba lygiaverti
jam dokumenta pirmai siuntai bei tuo
atveju kai pareikiamos pretenzijos dél
produkcijos  kokybés.  Sekanéiose
siuntose  kokybés paZyméjimo ar
lygiavertio paZyméjimui dokumento
numeris turi buti paZymétas kiekvienos
partijos vaZtara$tyje

Bendra kaina* be PVM Eur | 17851,70

PVM (21 proc.) | 3748,86

Bendra kaina* su PVM Eur | 21600,56

Miisy bendra pasitilymo kaina su PVM yra: 21600Eur,56¢t (DvideSimt vienas takstantis SeSi
Simtai eury ,56¢t ).

I 8ig suma jeina visos i§laidos ir visi mokes¢iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro3748,86 Eur, (Trys
tikstandigi-septyni Simtai keturiasde$imt aStuoni eur. 86 ct.).
: ¥, Pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PXMIT gisaurodo

nemoka. V&



